NOTE FILOLOGICE: TEMNEIN KAI KAIEIN
DE
C. SANDULESCU

« A tdia i a arde, a cauteriza », Téuvey xai xaicwv, este o expresie care se leagd
probabil de strivechi procedee curative populare, oglindite ulterior in textele hipo-
cratice, dar care se intilnegte gi in unele opere pur literare, grecesti, depigind astfel
sfera de interes medical si oferind suficiente §i importante date spre a justifica o
scurti analizi.

Tépvew xal xaicv posedd cu precidere o semnificatie terapeutici-chirurgicals.
In scopul orientirii prealabile, vom cita trei locuri din colectia hipocratici unde intfl-
nim perechea de verbe mentionat3, in legiturd cu diverse experiente curative.

Astfel, in scrierea Ilepl apdpdv, 40 (Littré, IV, 175) este vorba, de pilda, despre
indicatia ambelor procedee terapeutice, incizia gi canterizarea, in cazul unui abces
al urechii:

*H 8¢ pn mépnv xalytor, tapvey xpN 0 petéwpov wi) maAvw opikplv Townv.
«Daci nu se cauterizeazd dintr-o parte intr-alta, trebuie s se incizeze, nu prea
mult, la punctul de sus».

Intr-o alti scriere, llepl vobswv, I, 6 si 10 (Littré, VI, 314 si 418) aflim o apre-
ciere critich a dublului procedeu terapeutic de tdiere §i ardere, Téuvew xatl xaiew gi
anume se incrimineazi atit utilizarea exagerati, cit i cea prea crutitoare a acestor
metode. Este prin urmare nepotrivit:

<o oxal Tapvovta ) xatovta Eldeimewv 7 tol Padeog §) Tod pAxcog T wadewy
te xal tapvewy & od yp7W, «... incizind sau cauterizind, s3 se neglijeze fie in profun-
zime, fie in lungime ; sau 84 se cauterizeze gi incizeze ceea ce nu trebuie ».

n aceste recomandiri aforistice intilnim un exemplu de aplicare a conceptiei
misurii, & pérpov, # perpidétyg, de importantd primordiald in practica medicali,
ca §i In alte domenii ale culturii i activiti{ii omenegti.

Si un citat din Aforisme VI, 27 (Littré, IV 571):

‘Oxboor Eumuor 7 O3pomixol téuvovrar 3 xaiovrat, Expdevrog tol mbouv # tob
0datos &9pbov, mavrwg dmbéAiuvrar. « Bolnavii de empiem sau cei de hidropizie
ge pripidesc cu totul, daci puroiul sau apa sint evacuate deodatd ».

Despre conceptia hipocraticd prezenti in acest pasaj, referitoare la atitudinea
abstentionistd in folosul bolnavului — primum non nocere — nu este necesar si vorbim.

8tCl, IX, 1887, p. 219—222, Buourogti
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220 C. SANDULESCU 2

Vom analiza acum citeva locuri caracteristice din literatura greacd, unde formula
dubli « a inciza §i a cauteriza » este folositd in diverse circumstante i anume ne vom
ocupa mai intfi de un text deosebit de interesant, cu continut medico-filozofic. Este
vorba de un fragment al lui Heraclit (Diels 5 58):

. xal dyoddv xal woxby (seil. &v Eotiv). of yolv latpot, -@naiv 6 “H., — <éu-
vovteg, xatovteg, mavtag Pacavilovreg xaxdg Toug &ppwaTolvTag, EmatTéovrar wyddy
&Eror pioddv  AapPdvelv mapk T@V dppwotoivtwy, Tadta pyalbuevor, Ta ayadx
xal Tag véoovc. «... si bine §i riu sint una. Totugi medicii cind taie, ard si chinuiesc
in tot felul pe bolnavi, mai cer incé gi platid de la dinsii, pe cind ei nu au meritat si
primeascd nimie, cici ei fac acelagi lueru (ca gi bolile) ».

S-ar pirea la prima lecturd ci acest text posed4 un caracter predominant medical,
fiind aici vorba de simpla pirere ci medicii chinuind in fel i chip bolnavii — ceea
ce se obtine prin insigi boala — nu sint indreptititi s& primeasci risplatid bineasci.
In realitate expresia téuvewv — xafew joacd fn acest text un rol secundar, fiind
folositd doar ca mijloc comparativ pentru afirmarea uneia din conceptiile funda-
mentale ale filozofiel heraclitice, anume ideea contrariilor. Aceasti conceptie nu iese
net la iveali decit daci considerim fintr-un mod critic, deosebit cuprinsul fr. 58.
Altminteri gindirea riscolitoare a efesianului se estompeazi sub presiunea ideii
banale ¢4 medicii nu meritd onorariul, pentru ci fac riu bolnavilor.

Citeva modificiri propuse de filologi sint necesare, pentru a reda fragmentului
sensul originar heraclitic. Mai intfi, Bywater si apoi Gomperz adoptd lectiunea
érattévrar in loc de émouwtéovrar (Diels), ceea ce schimbd sensul fragmentului
in «a aduce o imputatie, a reprosa », in loc de « a cere, a pretinde» (onorariu, piod-ov,
Diels) 1. Zeller considerd necesard eliminarea finalului t& dyada »ai tag véeovg, ca o
parafrazi viditd a lui Hipolit, pistritorul fragmentului. ¥n sfirsit, tot Zeller — si
acesta ni se pare faptul capital pentru restabilirea sensului heraclitic al fragmentului
— a propus si se pund in legiturd strinsé inceputul fragmentului - .. &ya8ov xal xa-
xév (= &v éotw) cu sfirgitul Tadta épyaléuevor, cu alte cuvinte sintagmele « bine si
rdu (sint una) » 5i «fac acelasi lucru » si fie coroborate in contextul fragmentului 58.
Interpretarea capitd astfel urméatorul sens: binele si riul sint identice, deoarece cind
medicul taie i arde produce suferintl, adicd rdu,; simultan actiunea lui reprezinti
totugi un bine, pentru ¢ vindecd bolnavul. Bine si riu sint deci acelagi lucru, aga cum
la Heraclit muritor si nemuritor de pildi (fr. 62), zi si noapte (fr. 67) sau inceput
si sfirsit (fr. 103) sint fapte identice. Intelesul autentic al fragmentului 58 se cuvine
gi aici detagat cu grija §i nu fird motiv cei vechi au acordat filozofului « vesnicei
treceri» calificativul de « intunecat ».

Perechea de cuvinte téuvev — xalewv este folositd gi de Eschil ca mijloc de
argumentare. In Agam., 848 —850 incizia gi cauterizarea sint considerate leac salva-
tor, gdpuaxov matwviov pentru inliturarea flagelului bolii, nHu’ drostpéar vésov,
dar trebuie 83 adiugim c¢i Agamemnon se referd aici la relele sociale pe care el, ase-
meni mediecului, le va tiia §i le va arde din ridicini.

Mult timp dupd Eschil, Plutarh va considera pe romanul Cato tot ca pe un
chirurg al ridnilor obgtesti: « Cerea poporului, ca, daci este intelept si nu aleagh

1 ¢nawtéw, « demander encore, redemander»; mediu: « demander pour soi»; énaTidopm

ase plaindre de...», «accuser qqn de qqe ch.» (Bailly). Cf. Zeller. Die Phil. d. Griechen,
1, 18, 1920, p. 803 —804, nota 3.

https://biblioteca-digitala.ro



3 NOTE FILOLOGICE: tépvewv xal xaletv 221

medicul cel mai plicut ci pe cel mai nefnduplecat, p3 tov #8itsrov, dAAa Tév cpodpb-
Tatov &V latpdv. Spunea ci un astfel de medic este el cu Valerius Flaccus, cici
numai impreun cu el socotegte ci va putea si taie gi 3 ardd desfriul si moliciunea, tHv
Tpupv xal Thy paraxeiav» (M. Porcius Cato, XVI. Trad. Barbu).

Se stie ci opera lui Platon abundi in referinte medicale;si vom constata cu
anumit interes ci conceptiile aflate in secrierile hipocratice citate se regisesc la filo-
zoful ideilor; fntre altele expresia Téuvewv —xaiewv este utilizatd in dialogul Gorgias,
480c in legiturd cu activitatea retorici pe care trebuie si o desfigoare cei care au
comis fapte rele. In acest caz, retorica nu este de nici un folos — argumenteazi
Socrate — ob yp7otpwoc oddv % pnropuy. Mai bine este si te prezinti in fata judeca-
torului si sd te acuzi tu insuti xatnyopsilv deiv pakota piv Eautob, aga cum te
infﬁ.txsezn inaintea medicului pentru ca boala nedreptitii té aS[x-qp.a 84 nu devmi
cronicd: ...dAA& mapéyery pboavra xal dvdpeiwg domep téuvey xal xatewy latpd, To
dyadov xal xahdy Sudxovra, uh dmoloylbuevov Té dhyswédv «... ci 8d te prezinti
(la judecatd) cu ochii finchigi gi eu curaj, ca in fata medicului care taic si
arde, urmirind binele §i frumosul fir3 a {ine seama de durere ».

Medicul taie §i arde, chinuieste — cum spune Heraclit — numai spre binele
celui bolnav; uncori succesul Insugi, adici vindecarea bolnavului se obtine prin
calitatea medicului de a fi neinduplecat, de a nu tine seama de suferinta bolnavului.
Binele este un riu si riul este un bine; conceptul heraclitic al identit&tii stribate in
mod firesc argumentatia filozofului. Interventia terapeutici trebuie s3 fie pe mésura
necesititii, incizia §i cauterizarea trebuie executat in conformitate cu regulile stiingei
— aceasta este cerinta pe care am intflnit-o in pasajul citat la inceput din ITepi vodowv
i pe care o regisim in dialogul platonic Cratylos, 387 a b: « Incizia §i cauterizarea
trebule 8d fie corecte xatd v vaw, spre a obtme rezultate bune Daci nu se va
tiia corect, cadem in gregeald i nu realizim nimic, éav 8¢ mapx cpucw EEapaptnad-
pedo e xai o0dtv mpafouev ».

Medicul foloseste aceste mijloace algogene, tdierea §i arderea, numai spre
binele celui suferind, aceasta este incheierea pe care o aflim inci o dati la
Xenofon. Autorul nostru pare si se fi aflat intr-o situatie deosebit de grea in
calitatea lui de comandant al grecilor care se retrigeau in conditiile cunoscute.
Pozitia sa devenise foarte dificild, cind a trebuit la un moment dat si raspunda
pentru pedepsele aplicate unora dintre subordonati. Atunci Xenofon devine
orator pro domo, apirindu-se in modul urmator: « Judecata mea este simpli:
dacd am pedepsit pe cineva spre binele lui, én’ dyadd, eu cred cd trebuie si
fiu supus pedepsei pe care o au parintii de la copii i profesoru de la elevi;
medicii de asemem ard si taie spre binele bolnavilor, xal yap ol latpol xdoust xai
téuvovew €’ dyadd » (Anabd., V, 8, 18).

Pedeapsa aplicati ostagilor sau elevilor reprezinty prin urmare un bine, dupd
cum suferinta, durerea provocaty de medic td aAyewédy (Gorgias) este de asemeni
un bine. Acest adevir aparent paradoxal a fost — dupd cum vedem — utilizat ca
argument comparativ in diverse situatii consemnate de autorii greci. Téuvew xai
xafety nu reprezintd deci o simpld formuld medicald, tehnicd, ci comportd o acceptie
mai largd cu implicatii in literatura filozofici greacd. Aceste implicatii depigesc in
citeva texte semnificatia unui instrument pur comparativ, mentionati de noi cu
prilejul scurtei analize a fragmentului heraclitic 58 Diels, unde se giseste atit de preg-
nant expusi fundamentala teorie a contrariilor. A tiia §i a cauteriza, intr-un cuvint
a trata, a executa o interventie chirurgicaldi — ca s& folosim un termen actual —
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reprezintid un riu necesar, un fapt bivalent in esenta ciruia coexistd binele §i riul,
in cel mai autentic sens al conceptiei filozofului vesnicei treceri.

In sfirgit, dubletul de verbe, Tépuvew xai xaictv este utilizat i in sens concret,
ceea ce ar echivala in limba roméand cu expresia « prin foc si sabie», cum este cazul
in relatirile despre lupte, invazii ete. De exemplu, la Xenofon, Hell., 1V, 2, 15 téuvov-
Teg xal xdovreg THY Ywpav, are intelesul material pe care la Titus Livius il posedi
expresia ferro ignique uastare. Actiunea distructivy legati de rizboi fiind un fenomen
mai extins, expresia se giseste in mod firesc §i in alte limbi: « durch Feuer und
Schwert », « with fire and sword», «tiizzel vassal » ete. Din domeniul limbajului
medical formula téuvetv — xafewv a trecut lesne in acela al vorbirii generale, ca multe
alte expresii ale vocabularului grec. Este un fenomen de interferentid culturali,
care denotd vechea difuziune fireasci a ideilor.

NOTES PHILOLOGIQUES: TEMNEIN KAI KAIEIN

RESUME

Dans les textes littéraires classiques, comme partout d’ailleurs, il y a des mots
et surtout des expressions, qui en dépit de leur aspect apparemment anodin possédent
un sens plus profond, avec des nuances assez complexes, fait qui explique leur per-
sistance et parfois leur prestige méme. Habent sua fala ... uocabula! C'est le cas de
I’expression grecque téwvety xai xaietv qui, loin d’avoir un intérét purement
médical (comme il arrivait probablement & son origine), est passée dans le domaine
subtil de la philosophie, pour ne plus rappeler celui de la littérature grecque méme,
par exemple les historiens.

La présence de cette expression dans le fr. 58 d’Héraclite n’a pas I'importance
exclusive d'un simple instrument stylistique, mais sert évidemment & souligner
avec plus de fermeté ’essence méme d’une des principales théses de la pensée de
I’Ephésien: la conception des contraires; cette interprétation devient possible si
I’on adopte une lecture du texte, qui differe de celle de Diels.

Quelques autres lieux ol se trouve I'expression téuverv — xatctv sont bridve-
ment analysés du méme point de vue de leur structure intime, psychologique.
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